
EIGENSCHAFTEN PROPRIÉTÉS PROPRIETÀ
Ökologischer Autoscheibenreiniger in Som-
merqualität parfümfrei für sämtliche Schei-
benwaschanlagen von Fahrzeugen.

Lave-glace pour l’été ecologique sans par-
fum pour laveglace. Peut être utilisé pour 
tous les véhicules.

Lavavetri per l’estate ecologico senza pro-
fumo per la pulizia dei vetri. Per tutti i vei-
coli.

ANWENDUNG DOMAINES D’DOMAINES D’APPLICATIONS CAMPI D’CAMPI D’APPLICAZIONE
Entfernt Strassenschmutz, löst Insektenund 
Silikonbeläge. Ausser in Scheibenreini-
gungsanlagen kann es auch bei der Glasrei-
nigung angewendet werden.

Élimine sans peine toutes traces d’in-
sectes, ainsi que les dépôts de silicone sur 
les pare-brises. Pour les réservoirs des 
laves-glaces et pour nettoyer les vitres.

Elimina senza difficoltà tutte le tracce d’in-
setti, come anche i depositi di silicone sui 
parabrezza. Adatto a tutti i veicoli, per il la-
vaggio manuale o automatico di vetri e fi-
nestrini.

DOSIERUNG DOSAGE DOSAGGIO
1 : 20 mit Wasser verdünnen Diluer 1 : 20 avec de l’eau Diluire 1 : 20 con acqua

ARTIKEL-NR.  
N° D’ARTICLE  
NO D’ART.

GEBINDE 
COLIS 
CONFEZIONE

EAN

413004      

413005       

20.00 kg   (20.0l)      Bidon/Bidone

180.00 kg (180.4l)    Fass/Fût/Fusto

7615600130045

76156001300527615600130052
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ZUSAMMENSETZUNG COMPOSITION COMPOSIZIONE
<5%: anionische Tenside 
Enthält: Konservierungsmittel (Phenoxy-
ethanol, Benzisothiazolinone)

 

<5%: tensio-actifs anioniques 
Contient: conservateurs (Phenoxyethanol, 
Benzisothiazolinone)

<5%: tensioattivi  anionici 
Contiene: conservanti (Phenoxyethanol, 
Benzisothiazolinone)

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI

Achtung Attention Attenzione

GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO
Nur für gewerbliche Anwender. Verursacht 
schwere Augenreizung. 

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Provoque une sévère irritation des 
yeux.

Esclusivamente per gli utenti professionali.  
Provoca grave irritazione oculare. 

SICHERHEITSHINWEISE CONSEILS DE PRUDENCE CONSIGLI DI PRUDENZA

 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minu-
ten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Bei 
anhaltender Augenreizung: Ärztlichen Rat 
einholen/ ärztliche Hilfe hinzuziehen.

UFI: XDOJ-G3DX-74GH-QV4E

 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rin-
cer avec précaution à l’eau pendant plu-
sieurs minutes. Enlever les lentilles de 
contact si la victime en porte et si elles 
peuvent être facilement enlevées. Conti-
nuer à rincer. Si l’irritation oculaire per-
siste: consulter un médecin.

 
IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: 
sciacquare accuratamente per parecchi 
minuti. Togliere le eventuali lenti a contatto 
se è agevole farlo. Continuare a sciacqua-
re. Se l’irritazione degli occhi persiste, 
consultare un medico.

PRODUKT-DATEN DONNÉES SUR LE PRODUIT DATI DEL PRODOTTO
Dichte: 0.9970 g/ml 
pH: 8.0 
Farbe: Farblos

Densité: 0.9970 g/ml 
pH: 8.0 
Couleur: Sans coleur

Densità: 0.9970 g/ml 
pH: 8.0 
Colore: Senza colore

UMWELTINFORMATION INFORMATION ENVIRONNEMENT INFORMAZIONE AMBIENTALE
Biologisch gut abbaubar: OECD 302B mit 
CO2-Bestimmung, DOC-Analytik: 99% in 
14 Tagen, CO2 Analytik: 82% in 28 Tagen / 
Prüfbericht 423-01017.

Bien biodégradable: ODCE 302B avec do-
sage du CO2, analytique DOC: 99% dans 
14 jours, analytique CO2: 82% dans 28 
jours / rapport de test 423-01017. 

Ben biodegradabile: OCSE 302B con dispo-
sizione CO2,, Analitica DOC: 99% in 14 
giorni, Analitica CO2: 82% in 28 giorni / 
rapporto del test 423-01017.
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